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	EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION


Bryssel den 23.9.2009

KOM(2009) 506 slutlig
Förslag till

RÅDETS FÖRORDNING

om ändring av förordning (EG) nr 43/2009 vad gäller fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd
MOTIVERING

I rådets förordning (EG) nr 43/2009 fastställs för år 2009 fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i gemenskapens vatten och, för gemenskapsfartyg, i andra vatten där fångstbegränsningar krävs. 

Eftersom vissa fartygsgrupper med stöd av rådets förordning (EG) nr [..]/2009 inte längre omfattas av ansträngningsordningen enligt förordning (EG) nr 1342/2008, måste den högsta tillåtna ansträngning som tilldelas medlemsstaterna i bilaga IIA till förordning 43/2009 ändras.

Syftet med detta förslag är att införa nödvändiga ändringar i förordning (EG) nr 43/2009. 

Rådet uppmanas att anta detta förslag snarast möjligt så att yrkesfiskarna kan planera sin verksamhet för den här fiskesäsongen.

Förslag till

RÅDETS FÖRORDNING

om ändring av förordning (EG) nr 43/2009 vad gäller fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om bevarande och hållbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen för den gemensamma fiskeripolitiken
, särskilt artikel 20,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om upprättande av en långsiktig plan för torskbestånden och det fiske som utnyttjar de bestånden
, särskilt artikel 12, 

med beaktande av kommissionens förslag, och

av följande skäl:

(1)
I rådets förordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari 2009
 fastställs för år 2009 fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i gemenskapens vatten och, för gemenskapens fartyg, i andra vatten där fångstbegränsningar krävs.

(2)
I bilaga IIA till förordning (EG) nr 43/2009 fastställs reglerna för förvaltning av fiskeansträngningen inom ramen för den långsiktiga förvaltningsplan för torskbestånd som fastställs i förordning (EG) Nr 1342/2008, och i tillägg 1 till samma bilaga fastställs den maximala tillåtna ansträngning i kilowattdagar som gäller för varje medlemsstat i de aktuella områdena och med de aktuella redskapsgrupperna. Med anledning av rådets förordning (EG) nr 754/2009 av den 27 juli 2009 om uteslutning av vissa fartygsgrupper från den fiskeansträngningsordning som fastställs i kapitel III i förordning (EG) nr 1342/2008
, ändrad genom förordning (EG) nr [..]/2009
, är det nödvändigt att justera den maximala tillåtna ansträngning som fastställs i tillägg 1 till bilaga IIa till förordning (EG) nr 43/2009 genom att för Tysklands del dra av 169 179 kilowattdagar från ansträngningsgrupp TR1 i område b och 9 295 kilowattdagar i område d, för Frankrikes del dra av 1 569 719 kilowattdagar från ansträngningsgrupp TR1 i område d och 96 903 kilowattdagar från ansträngningsgrupp GN1 och för Spaniens del dra av 1 402 142 kilowattdagar från ansträngningsgrupp LL. Med hänsyn till den retroaktiva tillämpningen av förordning (EG) nr [..]/2009 från och med den 1 februari 2009 bör dessa justeringar tillämpas från och med den dagen.

(3)
Förordning (EG) nr 43/2009 bör därför ändras i enlighet med detta.

(4)
För att skapa klarhet för de fiskare som berörs och göra det möjligt för dem att planera sin verksamhet under fiskesäsongen så snart som möjligt, är det absolut nödvändigt att ett undantag medges från den sexveckorsperiod som anges i avdelning I artikel 3 i det till fördraget om Europeiska unionen och fördragen om upprättandet av Europeiska gemenskaperna fogade protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ändringar av förordning (EG) nr 43/2009

Tillägg 1 till bilaga IIa till förordning (EG) nr 43/2009 ska ändras på följande sätt:

1)
I tabell b ska kolumnen för Tyskland ersättas med följande:

	DE

	2 057 354

	600 089

	3 501

	29 822

	1 893 044

	227 773

	516

	0


2)
I tabell d ska

a)
den kolumn som avser Tyskland ersättas med följande: 

	DE

	15780

	0

	0

	0

	0

	35531

	0

	0


b)
den kolumn som avser Frankrike ersättas med följande:

	FR

	1 128 383

	5 881

	0

	506

	11 692

	0

	0

	54 917


c)
den kolumn som avser Spanien ersättas med följande:

	ES

	0

	0

	0

	0

	0

	13 836

	0

	0


Artikel 2
Ikraftträdande
Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillämpas från och med den 1 februari 2009.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den


På rådets vägnar

.
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�	EUT L 22, 26.1.2009, s. 1.


�	EUT L 214, 19.8.2009, s. 16. 


�	EUT L [..], [..].[..].2009, s. [..]. 





SV

 
SV

